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WE MAGNETISE THE WORLD

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr, Wilhelm Binder Strafte 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bati)
IT - ITALIEN

Passenger Cars
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Delivery Note

PASSENGER CARS

Order No Delnote No Del.Note date: i
376722 07.03.2019 i
_ |
Customer No 135202
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur td At Customer 91019089
Shipment 1d 459887
Delivery Date 08.03.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 347168

l%g?,?/o 995

Accounting dept. Z Zq 28
70026 - Modugno (Bari) Q) l \2’2,@3
IT - ITALIEN SQO
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Oty Deliv Uom
Cust Part Desg Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7212 400,00 pecs
Schaltmagnet 550003552901 010319-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Ald Id
Pack Aid Desc
20 20739 K, Lsrxl
B50AT KLT 4315 Getrag KU EH ME- N%SECE
1 10130 Av’.‘.CE.TTA?_IONa-
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Quentita dichiarzta: A QD
1 20741 Guanhita PAIANE (RN
650AT Gelrag Neu Palettendeckel T . e, O
20 20740 ) [
650AT Tray Getrag NEU A ;"
Kendrion (Eibiswald) GmbH AN
Passenger Cars
www.kandrion.com Geschéflsfihrer Deutsche Bark AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269

Osterrelch

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Marlin Kellmann
Fax: 443 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

BIC: DEUTDEGF&94
IBAN: DES1 6947 0039 0430 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg £. Zrs Graz
FN 59972 W
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PASSENGER CARS

T

Order No Delnate No Del.Note date: {

376722 07.03.2019 :
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Velume [m3] 0,09

Kendrion (Elblswald) GmbH
Passenger Cars

8552 Eibiswald 269
Osterreich

vrww. kendrion.com GeschallsfOhrer Deulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kellmann BIC: DEUTDEGFE94 UID-Nr, DE 147 825 129
Fax; +43 3466 42722 IBAN: DEE1 6947 D032 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FIN 59972 W

Page 2 (2)



rm—

o

v
Exemplar fiir Frachtifrer Exemplaira du transposteur

‘Bme; g 'luE_QL]:}Q sed a1 ayiius o) ‘8858[0 B] 12IPEJ np aub)| a1gjuep B Y 'a|1eruua.{\9 ugpealntad Bl 84na 'Jagb!pl{g Eanlii?l{e‘p $OSIPURYIIBUL 8D SED LT 4

'[ Absender {Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTERIEF .
@ Expédileur (nom, adrasse, pays) LETTHE DE VOITURE INTERNATIONAL No )
4 Diese Befdrderung unteriiegt troiz einer Ca Transport ost snumis. noncbstant
Ke n d ” On (Ef b !S\Na [ d) G m b H gegentalligen Abr%achung %en Bestim- toute clause contraire, A [a Conven-
g . ?unggnrﬁ;ides \.Ihere}g!;jcln}rnt:*rllsl Ebaln: }Iu‘n rellia't:v:l ns contrat r:ie Jranspun
en EBel erungsvel g Im Inlernal nternatian: a marchaniise ar
Dr. Wilhelm Binder Stralle 1 ok eficcnmoital Imarmalonal P
ihi Zollamt Eing sgang
85 5 2 EI b! swa I d 26 9 Blr.nf{g‘audda du:]nna d’ anlrée / Entrata de sortie / Uscita
X 0 doganale
Austria g
2 Emplanger (Name, Anschitt, Land) 16 Frachinrer (Name, Anschritt, Land)
BDastinatalre {nom, adresse, pays| Transporteur (nom, adresse, pa%‘, ﬂ
HQ oy I S i MO;’RANS
7.
vehine N2 gel VL o o KET
- L oSy n
Vq e G laosnr, ( 2 u 72,
IT=-3Fc¢ e Hedlu :ﬂo jﬂ—Q
3 Austlalorungsort das Gutes Land 17 Nachiolgender Frachtiahrer (Name, Anschritt, Landy) *
= Lfeu prévu pour la livraison de la marchandise Ueu Pays Transpozieurs succesis (nom, adresse, pays)
| T Foe 26 el (%
oc 26 tMeclupC Laar
o
§’ 4 Drtund Tag der Ubemahma des Gutes 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtihrers
B Lieu &t date da [a prise en charge de la marchandice Llau Pays Réserves et observations du transportour
£
Eg
2 -
B H-085¢ A
=
gE Bahordliches Kennzelchen Land Hochsta zulissige Nutzlast
z | 5 Belgetigte Dokumenta Numéso dimmatriculatian Pays | Charge utle maximate
oo Documenls annexés
SE des Kz des Kfz.
Ee . ; du véhictta duvéhicule
3 -
”:‘% Da MO \g@;? ! [/)6’ 0 Z /{q des Anhiingers des Anhingers
:é_:'g . 2 4 b de la remorue da Iz remorgue
52| 6 KonnzeichenundNummer 7 Anzahl der Packsticke B Artder Verpackung 9 Bazelchpung dos Gutes 10 Statistiknummer 11 Bnttogewichtinkg {12 Umfang in m*
gg Marques et ntméros Nembre des colis Mode d* embalage Natura de la marchandise No statistique Poids Brut. kg Cubage in m?
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& [ABS: ANK ABF.
&
-
a9
& | EMPF: ANK ABF.
i
B Gaf: itelmuster-Nr. IN-NI Verp.-Gi
e LADEMITTEL ) otio | Numbern e sliquede Fuméro UR Grikipa P
S |bei ABSENDER chez Expadilaur bei EMPFANGER chez Destinatalre  |Nom : d' emballage
£3 al Mittents al Dastinatario voitNo 9 ;
£5 UN
‘5 = | Europal. ahgegehen: .. Stk] Europal. abgegeben: Slk.|
Temperatur Ubernahme ... Grad C
B Temperatur Ubergabe ... e, Grad €
[
= Container in Fufs Wechsetaufbauten inm Anzahl
Containerenpled § Nr, Caisses mobiles enm Nombre
B Contalner (In pledi) Cassone Intercamblabie Numero
g | Stempal-Unterschrit Stempel-Unterschrit
5 | Datum: Datum; Nr.
5, [von ABSENDER de Expéditaur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. N '
E.g dal Mittente del Destinatario r.
EX 19 Besonders Varelnbanngen (z.B. Befbrderungspapler e,
gg Europ. erhalten; .. e Stic| Europ. erhatien: Stk Conai pamu“emsg {:'ﬂ' wansacr dogctfmgnl fog )
i Convenzioni particolari ar example document de transpert Nay
2
3
B8 op Zuzihlenvom: | Absender Wahrung Emplanger
=) g A payer pa: Expéditaur M [ Dastinatal
55 Datum: Datum: Fracht
g% |Unterschrift Fahrer Untarschyift Fahrar Prix do transport
I5 —— LSRR LI S Emafigungen -
5B | 13 Anweisungen des Absenders Reductions
na Instructions da l'expéditeur Zwischensuinms
2 Istruziani dol mittante Solde
Zuschlage
Supplements
NebengebChren +
.°2 Frals accessoiras
b=% Gesamtsumms
=] Tol
L
" / Prescription Rlickerstatturt
% 21 Ausg%[? 5 / g\ 14W””m 15 R ) EgQEFPANE.{
2 l I TR s )0 ey
1731
) 23 24 Gut smpfangen
o Marchandlses recues
t
w
” 1 AMAR 018
=
=
%f uﬂh o di -
£ c uto rlse fva di
v P "
% |Ausiria uantlta
BN Untérschrift und Sternpel des Absenders. Unterschiiit und Stempel das Absenders
o Signature et timbre de 'expéditeur Signaturs &t timbre da l'expéditaur ‘ natu & et timbre do | expédlteur

Dleses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StrBengliterverkehr entspricht der letzien Ausarbggu(g fir alle Staaten, die der 1RU angehoren aTso"auch for
Cietarrairh. snwait as sich im aranzvitharsehreitandan Gitarvarkehr handalt. Kilar Vadar UmnisstraRa 4. AA010Wisn, Tel i1 743 53 34 Fay (011 747 57 34 A5, wwavkit dan.at. aumail: offfica@ktz! at




